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The f1amed rubrics with bold lines must be completed

by freipht carsiers

The frarred rubrics with bold lines must bs completed

21 + 22 by freight carriers

including

To be com pleled oa Lhe senders pwn responyibilily

15

1-

(ADI 06.07

1  Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

MR BT SiBss Yidlei Ci

G

clamini 4,

any elause to thecantary, 10 the

{emny

This carrlage Is subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
International Carridge of goods by road aarchandise par roule [CMR})

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute

clause contralre, a la convention relatlve

au contract de transport international de

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

3 Rue du boig Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

Renault Centre Logist. de Puiseux

16 Carrier (name, address, country)
Transportears (nom, adresss, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour fa lvraison de 1a marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

05.11.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

Place /Lieu . -
Puiseux Pontoise
Countr fPox Frankreich
4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de 1a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
05.11.2025 Madugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

M MmacG

6 Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murgues el numéros Nombrs des colis Muode d'emballage hature de la marchindise No. Statisligue Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
4057792 762210 319354551R 50 PC 1 {Cardboard packaging 1.224
500135761 2500601500 No. 1 1,150
4057795 762210 305739941R 12 PC 3  [Cardboard packaging 16,422
500135762 2500640900 No. 1 16,200
4057796 481227 305736435R 8 PC 1 [Cardboard packaging 6.400
500135763 2500666100 F\Io' 3 5400
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nom ol [huméro d'opliqualto Numére UN Group d'emballage A PAYEF pAr L'uxpedileur Motinain Le destinalaine
ho9 Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accrssaines
Container No: Various/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tatal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea MOdUgI’lO (BAR') 05-1 1 -2025 Réception des marchandlses Date
22 23 onfie — 20 _
In nonva & par conta do! mittente GY626NZ

2 del Ciclamint 4 ; i
ggyﬁwﬁuﬂgmyr the sknder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Siiite de¥ expedteuer Slgnature et timbre da transporteur Slanature et timbre du destinatalre
<3 Information to dete*mine tha tanfl emoval with barder crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Nurrber NO exchange Sdrnge  FType Auirber No exchange Fuchange
Suru-Fallel Euro-Paliel
Rox pallet % polle
— |dmgle paliet Smpla pallat
|

26 Carriers contractor

Recelver confirmation / date / signature Driver contirmation / date /5
27 Off, Charactesistic Loud cavucily i1 KG 8 / #signature
Car
Yrailer
Used GenNr [CNational [Cuitatent DEG [Qcemr




The framed rulirics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The framed rubrics with bold flines must be completed

21 + 22 bytrelght carriers

including

To be comrpleled on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI 056.07

Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

1

d;-:-l Ciclamini 4,

Mmas PI\IO%'I?Q%B YI!.’.aa r

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, ronobstart toute
clause contraire, a la canventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventian on the Contact for the
Inlernational Carriage of goods by road
[CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, countiy}
Transporteurs (nam, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carriers [name, address, country)
Leu préwu pour la livraison de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place { Lieu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays F .
rankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA,
Lieu et date de [a prise en charge de lamachandise Via def Ciclamini 4 70026
05.11.2025 Modugno
place / Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observatlons
05 . 1 1 . 2025 Réserves el observations des transporteurs
Attached d it
> Du::meem:?:‘r:::éz Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
, ] tape PP 5, VCI bag LOPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322637
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswefghtkg 12 Volume m’
Marques et numéras Nombre das cokis Mode d embidl Nature de la niarchandi o, Statistigus Poids brut ki Cabage m”
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty Uolvl No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057797 762210 322019797R 5 PC 1 [Cardboard packaging 8,560
500135764 2506444335 No.3 7,560
-
4057798 762210 310320749R 120 PC 2  [FUROPALLET 120*80 348,000
500135765 250R2M6F00-001 m'm
4057600 762210 310320756R 60 PC 1 [FUROPALLET 120*80 173,000
500136766 250R2MH400-001 150,000
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
nomwoit  |huméro d'opligualte Numéere: UN Group d'vmballage A payer par Uexpediteur Monniie Le destinalaire
hog Freight/Prin de Uransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalitles) subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
Incidental experses/Frais
’ Accessoires
Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Tota! to pay
Tolil o payer
14 ement/Remb.
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Elabliea MOdugno (BARI) 05.1 1 -2025 Réceptian des marchandlses Date
22 23 onfie 20
1n roma o ber conto dol mistente GY626NZ
M MAGH
%gﬁﬁﬂ@%& ol Lhe S¥fnder Signature ard stamp ol the carrier Signature and stamp of the consignes
EATtias s 4508 BI04 expegjtever Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 tafarmation to detesmine tha tafff -emoval with border crossings
From To ken Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nurnber No exchange Ixchange  JType humbet No exchange Frchange
Zur - Fadlel Eurg-Pullet
inu pallet ’éul DAl
|Smple paitet Simple paliot
26 Carriers contraclor
T ARy TG er contirmatlon / date / signature Driver contirmatlon / date / signature
C
Y:;II-r
Used GenNr DNaliunul DBilaleI DEG DCEM’T




Ve

Thes framed rabcks with bold lines must be compluted

The frarred rubrics with bold fines must be completed

21+ 22 byfreight carrfers

ncluding

To be corrpleted on 1he senders own responsihifily

by freight carriers

1-185

ADI 06.07

1 Sender (name, address, countey)
Expéditeuer {(nom, adresse, pays)

\\

MASDA TS0 Yia dpi C

clamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlen on the Contact for the
Internatianal Carriage of gouds by road
[cMR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destlnatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of deltvery of the goods (place, coantry)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / tleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date ce la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

05.11.2025 Modugno

Place / tleu

Modugno (BARI)

Date / Date

05.11.2025

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, woaden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCIl bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’

Seal No:

Margues 1 numeras Nambre des colis Mode d'emballag Nature de la marchandise No. Statistigue Poids brut kg Cabapge m?
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
4057803 481227 38:27234R | 448 PC 1 [Cardboard packaging 3,688
500135767 8009059560 No. 3 2,688
4057804 481227 8201088083 | 3.000 PC ¢  [Cardboard packaging 9,000
500135768 9009074161 No. 3 3,000
7351114 762227 205947476R 60 PC 10  [Cardboard packaging 17,445
530112916 2517604300 No. 4 0,045
Ref to Nr.9 |Fees labe) number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homunit  |huméra d'opliguatts Numére UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Monnais Le destinataire
LY 3] Frefght/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de I'sxpeditener {formatites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +

Total to pay
[Tolal o payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrections as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free / Franko .
hree carrier

Not tree / Non Francs

|

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugno (BAR') 05-1 1 -2025 Reéception des marchandises Date
22 23 onfle 20
In nomo & por eanta del mittente GYE26NZ
M MmAGNY
del Cit i,
mﬁhfmgéw;r the sihder Signature and stamp of the cargier Signature and stamp of the cansignes
Biftiss Ues dapassatos expeaditeuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information to determine the tariff ‘emoval with border crossiags
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destlnatalre des palettes
Hype Number | No exchange Iachange JType Nurrber o exchange Tachange
Zuro-Tallel Eyri-Pakel
Sox palet ox palle
E‘mm- gallnt Smple palat

26 Carriers contractor

27 Off, Characlesislic Luad cagdily i1 KG
Car

ialler

Recelver contirmatlon / date / signature

Driver confirmatlon / date / signature

Used Gen Nr

[Cnvativaast

[Csitaterat

DEG D(.'EMT




The framed rabrics with bold lines must be completed

The framred rubrics with bold linss rust be completed

21 4+ 22 byfreightcarriers

including

To be completed on e senders own responsibility

by freight carriers

15

ADI06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Mf@o’&asﬂoﬁ'ﬁgﬁa Yé% ﬁs—zl Ciclamini 4,

any clause to thecontary, tothe

{CMR)

This carrfage is subject notwithstanding

Conventtan on the Contact for the
International Carriage of gouds by moad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la convention relative

au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Dastinatalre [nom, adrasse, pays)

Renault Centre Logist.
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

de Puiseux

FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

in tama a por coma dol mittonte

%ﬁﬁm@%&mﬂ Lhe sirder
Hiprtou A A0pEBsatel expd

GY626NZ

Signature and stamp of the carrier
Slgnature et timbre de transporiaur

3 Place of deltvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lfeu préwu pour I3 livralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)
Place / Llew . -
Puiseux Pontoise
Country / Pays F -
rankreich
4 Place of reeeiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de famachandise VTa dei Ciclamini 4 70026
06.11.2025 Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrler's reservatlons and observations
05. 1 1 .2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 :;L:::;i:’::l::::i Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tapa PP 5, VCI bag LDPE 4, envelops for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322637
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques L numeres Nombre des colis Mode d'embillage Nature de li marchandiss No. Statistigus Poids brut ki Cabage m”
Deal N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wit.
7351119 704477 310321716R 15 PC 1 |Wood pallet 80%60 26,700
530112917 251R266000 15,255
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
e7 E08,439/501,298
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [Auméro d'opliguatte Numére UN Gruup d'emballage A payer par L'expediteur Muonaie Le deslinalaire
ho9 T reight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/salide
Instruction de |'expedi {formalites do. et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Acressuires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
olal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free / Franko | .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Elablie a MOd UQI‘IO (BAR]) 05.1 1 -2025 Receptlon des marchandises Date
22 23 on/le 20,

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destlnatalre

Fom To

25 nfarmatio” to dete’mine the tantf semoval with barder crossimgs

ken Palett sender f Ex:

editeur des palettes

Palett recelver / Destinataire des

lettes

Type Numler No exchange adange  ype humbes No exchange fxchange
Sure-3allel Euro-Paslfel

Sox pllet % palle

|Smple pallet Simpla palint

26 Carriers contractar

27 Olf. Characteristic

Load cavucily in KG

Car

Trziler

Receiver contirmatlon / date / signature

Driver conflrmatlon / date / signature

Used GenNr

[Mativaal

[Coilatesat

ks

Ocemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057792 DATE: 05.11.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

__VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 05.11.2025 A: 14:03
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 11.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
D-RATIO 'SP 319354551R PCE 1 50
TRANSPORTEUR ' LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL.: 1 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GY626NZ

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762210

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



